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Montageanleitung 3-teilige Kugelhdhne

H-500 SERIE
3-TEILIGE KUGELHAHNE

1. Einsatz: : D. Tauschen Sie dis Sitze mit einem neuen Sitzsatz und neuen
1.1 Banutzen Sie den Hahn nur innerhalb des anpgegebs- Dichtscheiben ous.
nen Druck- und Temperaturbereichs und gemaB des Kor- ! E. Drshen Sie den Komper wieder on saine Position zurock.
rosionswiderstands des Materials, um die Haltbarkeit des | Setzen Sie die hariusgenommenan Schraubsn wieder
Hahns nicht negativ zu beeinflussen. Achten Sie be- zurick und zishen sie gemal den in der Tobelle ouf der
sonders auf die Kompatibilitat des O-Ring Materials. nichsten Saite aufgefihrten Schroubsnanzugswerten fect.
5.2 Das Montagediagramm zeigt Ihnen, wie Sie die Spindeldich-
2. Manual Operation : tung und Spindeipackung zurlicksetzen misssn.
2.1 Um den Hehn zu &ffnen oder zu schlisBen, drehen A. Folgen Sie dan Anweisungen in 5.1.A bis 5.1.C. bazug-
Sie daz Handrad um sine 1/4 Umdrehung (30 Grad). lich des Austouschens der Sitme und Dichtschedban,
A. Wenn der Hehn offen Ist, steht der Griff paral- ! B. Schieban Sie sine Stange mit sinem Durchmesser, der
lel {in siner Linie) zum Hahn oder dar Rohrleitung. ldeiner als die Kugeléfnung ist, in die Kugelfinung. Diese
B. Wenn der Hahn gaschlossen ist, steht das Handrad senkracht Stange hilft Ihnan beim Losan der Spindelmutier. Losan
{quer) zum Hahn odar dar Rohrlestung. und antismen Sie dis obers Spindelmuttar mit Hils sinec
: Schraubenschilsselz. Nehmen Sie die Spindeluntereg-
3. Automatisierter Betrieb : schedve, dos Handrad und den Vemiegslungssattel heraus.
3.1 Oberprifen Sie dia Hahn-Spindak-Ausrichiung jedes Ventils mit Legen Sia alle herausgsnommanen Tails an sinsn saube-
Stauarkopd. Ein winklhigar oder linearsr Versatz fihrt zu hohen ren und sicheran Ot
Betrisbs-Drehmomeantsn und unnotigem Verschlel der Spin- ©. Lazan und entfarmsn Sie dis Twsits Spindsimuttsr mit Hifs
deddichtung. H sines Schraubenschilssels. Nehmen Sie den Tellarfe-
I dar-3aiz herous. Legen Sie alle herausgenommeanen Taile
4. Demontage & Reinigung des Hahns: : an einen saubseren und sicheran Platz.

Bei sinam Kugslhahn in gacchlossensr Pacition kannen sich Flis- D. Drilcken Sie dis Spindsl nach unten. Sis sollte durch dis

sigkeiten in der Kugelkammer ansammeln. Wann der Hahnin ai- . Mitts des Gehfusas herausrutschan. Nehman Sis dis

nam gefihrichen Madium benutzt wurds, missen Sie ihn vor der Spindel heraus und entfernsen dann dis Spindsldichiung.

Demontage dekontzminisrsn. Rsinigan Sie dis Spindsl grondlich. Ersstzen Sie sie mit

A Lassan 58 dan Leitungsdruck ab. : sinsr neusn Spindsldichiung.

B. Stedlen Sie den Hahn in helboffens Position und spllen die Lei- E. Entfernan Sie dis Spindslpackung aus der mittleren Ge-
tung, um das gesamte gefihriche Material aus dem Hohn zu hawsskammer. Rsinigan Sis den Karpar grondich. Setzen
entfarnen. i Sie sine neus Spindelpackung ein.

€. Alle Parsonen, die mit der Entfamung und Demontage das F. Entfamen Sie die Spindelpackung aus der mitteren Ge-
Hahnz zu tun haban, sollten entsprechends Schutzhlsidung | hausskammer. Rsinigan Sie den Karpar grondiich. Setzen
wie Gecichtsschutz, Schirzen, Handschwhe usw. trogen. Sia sine neus Spindelpackung sin.

i G. Setzen S dis Spindsl, dis Telarfedem und den Stutzen zu-
5. Austauschen der Sitze, Dichitscheiben, Spindel- rilck. Setzen Sie die ercts Spindelmutter zurDck. Halten Sie
dichtung und Spindelpackung i dia Spindel fact und zZishen dann die Muttar mit Hilfe eines.

Modell H-B00 ist mit Tellerfedern ausgestattet. die den Dich- Schraubanschidssels fest. Wenn Sie dis Spindelmuttern

tungsverzchlsil automatisch ausgleichen. Sollte ec Anzeichen | festziahan, vergewissem Sie sich, doss sie gut sitzen und
auf eine Undichtigksit in der Spindsl geban, tauschan Sie Spin- die Tellerfedar so weit wie maglich zusammengadrickt ist.
dalpackung und Spindeldichtung aus. Gibt es Anzeichen auf Setzen Sie den Vermiegslungssatiel den  Spindal-
sins interna Undichtigkeit, tauschen Sie dis Kugelsitze aus. grifi, die Spindel-Unterlegachaibe und die ocbere
5.1 Der Austousch der Sitze und Dichitscheiben wird im Momtage- ¢ Spindelmutter rurDck. Fishan Se die obers Spin-
dizgramm ilustriert. : delmutter mit Hifs sines Schraubenschilssels fast
#. Folgen Sis den obsn aufgsfuhrien Demontage- & Reini- H. Drehen Sie den Hahn in geschlossens Position (Gaff sank-
gungsanweicungen (Mr. 4 waitsr oben). Vergewissem Sie recht zur Rohrlsitung). Setzan Sia die Kugel zurlck. Drehen
sich, dass die Rohrieitung druckemtiastet it : Sie den Hahn in die offene Position (Griff parallel zur Robr-
B. Losen Sie alle Muttemn auf der Schraubverbindung des Ko leitung). Setzen Sie Sitze und Dichtschedben zurok.
pers, wihrend das Vertil sich in offener Position befindst He- I Drehen Sis den zsntralen Kerpsr wisder an seine Position
bel paralied zur Rohrachse). Entfernen Sie alle Schrauben aus- zurick. Setzen Sie die entfermien Schrouben und Mutiermn
sar einer. Drehen Sie den Kérper aus dem Robe heraus. i zurnck. Zishen Sie dis Muttern gemas den in der Taballe auf
©. Drehen Sie den Griff in halboffene Position, um die Heraus- der nachsten Saite aufgsfihnen Schraubsnanzugswensen
nzhme der Sitze zu erlsichbern. ; fect



H-500 SERIE

6. Allgemeine Informationen fir die Vor-Ort
Installation:

6.1
6.2

DerHafnlwnm]sderSldaderHoMﬂhmiﬂahnmdm
Um Beschadigungen der Sitze und

vermeaiden, vergewissern Sie sich, cmsdbeﬂormlmg
gespllt wurde und schmutzfrel, gratirai und frei von
Schwelirickstandenist, bevor Sie denHahn instalieren.

. Installation von Gewindeventilen
7.1, Benutzen Sie ein konventionelles Dichtungsmittel wie

7.2

7.3.

eine Hanfainlage, PTFE usw.

Setzen Sie einen Scivaubenschlissel an das
Hexagonende des Ventls an. Ein Festzishen mit
Hifle des Ventikorpars oder des Handrads kann zu

gegengeschweait
mngmmmmmmusammm

. Installation von SchweiBend-Ventilen

8.1.
8.2

8.3.
8.4.
85.
86.

8.7.
88.

8.9.

HeftschweilBen Sie das Ventl an vier Punkten auf
beiden Endkappen auf das Rohr.

Léxsen Sie alle Muttern der Gehauseschrauben, wahrend
das \Ventil in gedfineter Position ist (Hebel paraliel zu dar
Rohrachse). Entfernan Sie alle Schrauben bis auf eine.
Drehen Sie den Kérper aus dem Robr heraus.

Drehen Sie den Griff in halboffene Position, um die
Herausnahme der Sitze und Dichtungsrings 2u erleichtem.
Drehen Sie den Griff in die gaschlossene Postion und
nehmen die Kugel heraus.

Legen Sie alle herausgenommenan Telie an enen
sauberen und sicheren Ort.

Setzen Sie den Korper und die herausgenommenen
Schraubenwieder zuriick. ZishenSiadieMutternieicht fest.
Um 2u verhindern, dass nach der VerschweiBung
Undichtigkeiten an den Dichtungsringen des Korpers
auftraten, vergewissern Sie sich, dass der Kdrper und
dis Endkappen weiterhin parallel zuainander stehen.
Beenden Sie die VerschweiBung beider Endkappen mit
dam Rotr.

Nach Abkihlen der Rohrsitung und des Hahns reinigen Sie die
Endkappen und setzen dann die Schrauben 2uriick. Drshen
Sie den Kéeper heraus.

Drehen Sie den Hatn in geschlossens Position und setzen
dann die Kugel zurtick. Drehen Sie den Hahn in offene Position
und setzen dann die Sitze und Dichtungsringe zuriick.
Nachdem Sie Sitze, Dichtungsringe und Kugel
aurickgesetzt haben, drehen Sk den Kdrper
wieder an seine Position zurick. Setzen Sie die
herausgenommenen Schrauben und Muttern wieder
2urick und Zishen dann die Muttern gemaB den
in der Tabelle auf der ndchsten Seite aufgefihiten
Schraubenanzugswerten fest.

3-TEILIGE KUGELHAHNE

Tabelle der Schraubenanzugswerte:

Zishen Sie die Koérperschrauben des Hahns gleichmaBig
fest. Ziehen Sie eine Schraube fest und dann die schrag
gegeniberiegende Schraube. Wiederholen Sie diesen
Vorgang fir die restiichen
Schrauben, so dass die
Schrauben am Ende eine
nach der anderen mit
folgendem  Drehmoment
festgezogen werden:

Hahn | Drehmoment | Drefynoment
By N my

1/4* bis 59 80
anm b4

1" 140 190 &

Warnung!

Dia Deasigner und Benutzer des Systems sind alkine
dafir verantwortiich, die fr Ihre spezielian Amvendungen
gesigneten Produkte auszuwahlen und firinre sichere und
problemiose Installation, Beatrieb und Wartung zu sorgen.
Die Angaben zur Anwendung, Materialkompatibilitaten
undProdukteinstufungen missen fir jedes ausgawahite
Produkt beachtet werden. Eine unsachgemaBe Auswahl,
Installation oder Benutzung der Produkte kann 2u
Schaden am Produkt oder Verletzungen fihran.



KONTAKTIEREN SIE UNS

Fir weitere Informationen, Fragen oder individuelle

Angebote kontaktieren Sie uns gerne jederzeit.

@ +43 (0) 664 231 6588

D sison@sison.at




